ZMLUVA O SPOLUPRACI & FOSHR15
uzavretd podl’a § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zikonnika

medzi
Objednavatel’ : Slovenska republika
zastupend : spravcom majetku $tatu Ministerstvom dopravy, pdst a telekomunikacii SR
so sidlom : Namestie Slobody 6, 810 05 Bratislava 15
ICO : 30416094 DIC : 2020799209
Bankové spojenie : Statna pokladnica
¢islo Gétu : 7000117681/8180

opravneny k podpisu :

Zhotovitel’

(dalej len ,,objednavatel*)

: Pivovary Topvar, a.s.

JUDr. Andrej Holak, vedici sluZobného tradu ministerstva

Ministerstvo dopravy, poit a
telekomunikacii SR

Zmluva & 7!/]50/,/0071

pravna forma : akciova spolo¢nost’ , L
so sidlom : Krugovska 2092, 955 14 Topoldany Prilohy/listy:

fakturatnd adresa : Pivovarska 9, 082 21 Velky Sarig
zastupeny : Mikolaj Mogilnicki, riaditel riadenia I'udskych zdrojov podl'a plnej moci
Kvetoslava KarniSova, manazérka operativnych financii podl'a plnej moci
kontaktnd osoba : Katarina Ferenéikova, 02/67286151 Katarina. Ferencikova@topvar.sabmiller.com
ICO : 31648479  ICDPH : SK 2020522042
Bankové spojenie : Tatrabanka, a.s.
¢islo Gctu : 2627001938/1100
zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel: Sa, vlozka &islo: 10340/N
(d’alej len ,,zhotovitel™)

Clénok 1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok zhotovitel'a zrealizovat pre objednavatela medialnu
kampail ,,Verejnoprospeinsa celostitna mediilna kampaii nekomeréného charakteru -
Don’t Drink and Drive®, so zameranim na prezenticiu a popularizaciu aktivit Rady vlady
SR pre Bezpetnost cestnej premavky financovanych z rozpoétu kapitoly rezortu MDPT SR,
s dorazom na bezpeCnost' cestnej premévky v ramci vstupu SR do EU a celoeuropskej
kampane za bezpe¢nost’ na cestach bez vplyvu alkoholu, urdenej Sirokej verejnosti, (dalej len
»kampafi®), ako aj pozitivne zviditelfiovanie objednavatel'a. Demonstrativny vypocet &innosti
zhotoviteTa pri realizovani kampane:
a) adaptdcia TV spotu ,,Don’t drink and Drive* a zabezpe&enie odvysielania tohto TV spotu

v zmluvne dohodnutych médiach a terminoch v zmysle prilohy Medialny plén,
b) zabezpecenie vyroby bilboardov a zabezpedenie vyvesenia a umiestnenie bilboardov

v zmysle prilohy Medialny plan.
(d’alej len ,,¢innost™).

Clénok 2
Cas, miesto a sposob plnema

(1) Termin zrealizovania kampane (zacatie aj ukongenie) je jul 2007. Podrobnosti o poéte
opakovani, dizke, termine a stanici vysielania TV spotov, mnozstve a termine vyvesenia
bilboardov obsahuje priloha Medialny plan.

(2) Bezodkladne po zrealizovani kampane Zhotovitel' vypracuje ZAverent spravu, ktord
obsahuje supis Zhotovitel'om alebo jeho subdodévatelmi skutoéne vykonanych &innosti
pri realizovand kampane vritane datumu vykonania &innosti a hodnoty/ceny &innosti.
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(3) Zhotovitel' po vypracovani Zavereénej spravy vyzve objedndvatela (list, fax, e-mail)
najmenej 48 hod. vopred na odstihlasenie Zavere&nej spravy. Zhotovitelom uréeny termin
odsuhlasenia musi byt’ pracovny deri v ¢ase od 8.00 do 16.00 a miestom odsthlasenia
ZavereCnej spravy je sidlo Zhotovitel'a ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

(4) Podpisom Zaveretnej spravy oboma zmluvnymi stranami alebo nimi poverenymi osobami
sa kamparl povazuje za vykonant riadne a véas.

Objednavatel' nie je povinny odsuhlasit’ apodpisat’ Zavereénu spravu ak (i) tato
nezodpovedd skutone vykonanym é&innostiam (ii) zrealizovand kampai nezodpoveda
vysledku uréenému v zmluve. V tom pripade objednavatel’ do 5 dni od terminu uréeného
zhotovitelom na odsthlasenie Zaveretnej spravy (bod 3 &1, 2) predlozi (list, fax, e-mail)
zhotovitelovi v pisomnej forme pripomienky a dévody, kvoli ktorym kampati nepovazuje
za vykonanu riadne a veas. Inak je povinny Zéverednu spravu odsthlasit svojim
podpisom.

Ak sa objednavatel' nedostavi k odstihlaseniu Zéaverecnej spravy alebo odmietne bez
uvedenia primeranych dévodov Zavereénu spravu jej podpisanim odsuhlasit, zavizok
zhotovitel'a zrealizovat’ kampail sa povazuje za splneny riadne a v&as.

Clanok 3
Cena a platobné podmienky

(1) Cena za zrealizovanie kampane (d’alej len ,,cena®) je stanovena dohodou zmluvnych stréan
v sulade so zdkonom NR SR ¢. 18/1996 Z. z o cendch v zneni neskorsich predpisov a
vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z.z. vo vyske 2.000.000,-Sk (slovom: dva miliény
slovenskych kortn) bez DPH.

(2) Cena obsahuje vSetky nédklady spojené so zrealizovanim kampane a/alebo vykonanim
¢innosti potrebnych na jej zrealizovanie. Cena je dohodnutd ako maximélna; v pripade
nevykonania vSetkych dohodnutych Cinnosti bude primerane zniZend, podkladom pre
zniZenie ceny je ZavereCna sprava.

(3) V pripade zmeny zikonnej sadzby DPH v defl odsuhlasenia Zaveretnej spravy
objednavatel'om sa podl'a toho zmeni aj cena.

(4) Objednavatel’ sa zavézuje cenu zaplatit' na zéklade faktiry vystavenej zhotovitelom po
vzniku prava na zaplatenie so splatnostou 30 dni od jej vystavenia za podmienky riadneho
a véasného dorucenia faktiry objednavatelovi.

(5) Pravo na zaplatenie ceny vznikne zhotovitel'ovi po splneni zavéizku zrealizovat kampati
(€l. 2 bod 4).

(6) Faktira musi mat’ vSetky naleZitosti stanovené prislu§nou platnou legislativou. V pripade,
ze faktura nebude obsahovat’ predpisané néleZitosti, resp. budt v nej uvedené nespravne,
alebo neuplné udaje je objednavatel’ opravneny tito faktiru vratit' pred jej splatnostou.
Opravenej alebo novej faktire plynie novd lehota splatnosti primerane podla tohto
¢lanku tejto zmluvy.

Clénok 4
Prava a povinnosti zmluvnych strin

(1) Zhotovitel' je povinny zrealizovat' kampai riadne a v&as a objednavatel’ je za takto
vykonanu kampani povinny riadne avéas zaplatit cenu. Pre vyludenie pochybnosti
zhotovitel mdze poverit’ zrealizovanim kampane a/alebo &innosti tretiu osobu, zodpoveda
vSak akoby kampan a/alebo ¢innosti vykonaval sdm.

(2) Zhotovitel’ je povinny pri realizovani kampane a vykonavani &innosti riadit' sa pokynmi
objednavatela. Zhotovitel mé prava a povinnosti podla § 551 Obchodného zékonnika,
najmé povinnost’ upozornit’ objednavatel’a na nevhodnost’ jeho pokynov.

(3) Kazda zmluvna strana je povinnd na vyzvu druhej zmluvnej strany zicastnit’ sa na

2/5



rokovaniach k realizovaniu kampane a vykonavaniu &innosti.

(4) Objednavatel je povinny poskytntt’ zhotovitel'ovi potrebnii si¢innost’ pri zhotoveni diela
a na vykonanie ¢innosti, najmé zabezpe&it’ kontaktnii osobu, ktorou je Ing. Stefan Pristas,
Sekcia cestnej dopravy apozemnych komunikdcii, oddelenie bezpenosti cestnej
premavky, fax.: 02/ 52 44 22 02 e-mail: stefan.pristas@telecom.gov.sk a oznamit’
zhotovitel'ovi bezodkladne kaZd zmenu tykajucu sa tejto osoby.

(5) Zhotovitel' sa zavizuje neodkladne pisomne informovat’ objedndvatela o kaZzdom
pripadnom zdrzZani, ¢i inych skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit' v&asné a riadne
zrealizovanie kampane a/alebo vykonanie ¢innosti.

Clinok 5
Povinnost’ mléanlivosti

Vsetky skutocnosti vyplyvajice zo zmluvného vztahu, ako aj organizatné, obchodné a iné
informacie, ktor¢ si zmluvné strany navzajom poskytli resp. spristupnili pri plneni predmetu
tejto zmluvy, povazuji obe zmluvné strany za doverné informacie alebo za predmet
obchodného taJomstva ak splfiaji kritérid stanovené Obchodnym zékonnikom. Zmluvné
strany sa zavézuju, Ze doverné informdcie a/alebo obchodné tajomstvo, ktoré si navzajom
zverili alebo poskytli alebo zistili v priebehu plnenia predmetu tejto zmluvy, a ktoré nie st
vSeobecne zname, nespristupnia tretim osobam a ani ich nepouZiju pre iné Gcely ako pre
plnenie tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju zachovavat’ obchodné tajomstvo podla § 17
Obchodného zdkonnika. Za porusenie zdvdzku ochrany dévemych informacii a/alebo
obchodného tajomstva sa nepovazuje poskytnutie informacii zamestnancom, osobam v ramci
skupiny SABMiller, prdvnym poradcom, auditorom, pripadne d’al$im konzultantom a to
v nevyhnutnom rozsahu alebo za ti¢elom vykonu préava, a ani poskytnutie informacie, ktort je
objednavatel’ povinny spristupnit’ podl'a zdkona o slobode informacii — Zakon &. 211/2000
Z.z.. Povinnost’ zachovavat’ mi¢anlivost’ (ochranu ddvernych informacii a/alebo obchodného
tajomstva) z tohoto zmluvného vzt'ahu plati aj po skonceni platnosti Zmluvy.

Clinok 6
Zmluvné pokuty a vy§§ia moc

(1) V pripade ome8kania sa zhotovitela so zrealizovanim kampane zaplati zhotovitel
objednéavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,03 % zceny za kazdy aj zataty defi
omeskania.

(2) V pripade omeSkania sa objedndvatel'a so zaplatenim ceny (faktury) zaplati objednavatel
zhotovitelovi zmluvni pokutu vo vyske 0,03% z ceny alebo jej nezaplatenej asti za
kazdy aj zacaty den omeskania.

(3) Ziadna zmluvnd strana nie je zodpovedna druhej zmluvnej strane za $kody alebo straty
spdsobené neplnenim jej povinnosti v désledku vis major. To plati iba za predpokladu, Ze
okolnosti, ktoré vylucuju zodpovednost’ — vis major — neboli spésobené stranou, ktord sa
ich dovoldva. Za vis major sa povazuju situdcie vzniknuté bez ovplyvnenia alebo tasti
Jednej alebo druhej strany, ako vojna, povstanie, 3trajky, prirodné katastrofy a pod, ktoré v
Case uzatvorenia tejto zmluvy neboli zndme, maji priamy vplyv na plnenie predmetu
zmluvy a ktoré¢ zucastnené strany nemohli resp. nebudd méct’ odvratit’ ani pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti. Strana postihnutd okolnostami vis major je povinnd o tom
informovat’ druht stranu bez zbytoéného odkladu. V pripade vzniku dévodov vis major
neplatia zmluvné sankcie. Obidve zl€astnené strany podniknu vietky nevyhnutné kroky
pre minimalizaciu vzajomnych hroziacich $kdd a inych strat. Po dobu trvania skuto&nosti
vy$8ej moci sa plnenie podl'a tejto zmluvy prerusuje. V pripade pominutia okolnosti
vySSe] moci je strana, ktord sa o tejto skutoCnosti dozvedela ako prva, povinnd bez
zbyto¢ného odkladu pisomne informovat o tychto skutoénostiach druhi zudastnent
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stranu. Zucastnené strany si nasledne pisomne dohodni primerané podmienky d’alSieho
pokraCovania v plneni tejto zmluvy. V pripade, Ze okolnosti vy38ej moci trvaju dlhsie
ako tri mesiace, zmluva zanikd, pokial’ sa zlastnené strany nedohodni na jej
pokratovani. Obidve zucastnené strany st povinné v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy,
prisluSnymi pravnymi predpismi, dobrymi mravmi a obchodnymi zvyklostami dokongit’
uz zacaté obchodné pripady a vykonat vzdjomné vyuétovanie a vyrovnanie svojich
zéviizkov a pohladdvok. Zmluvnd strana, ktora uz je v omeskani s plnenim, sa nemoze
dovolavat’ vys$ej moci.

(4) Ustanovenia o nahrade Skody pre Skodu spdsobent pripadom, na ktory sa vzfahuje
zmluvna pokuta tymto nie si dotknuté. Poskodend strana je opravnena poZadovat
zaplatenie nahrady skody presahujuicej vy$ku zmluvnej pokuty.

Clanok 9
Odstipenie od zmluvy

(1) Objednavatel’ je opravneny odstlpit’ od tejto zmluvy, ak zhotovitel' je v omeskani so
splnenfm svojho zavéizku zrealizovat’ kampait o viac ako 30 dni a omeskanie nie je
sposobené v dosledku spravania sa objednavatel'a.

(2) Objednavatel’ je opravneny odstipit’ od tejto zmluvy aj v pripade, Ze zhotovitel' pisomne
oznami, Ze kampai nevykona vobec.

(3) Kazd4 zmluvna strana ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy ak jej druhd zmluvna strana
opakovane (najmenej dvakrat) neposkytne primerant stéinnost’ k plneniu predmetu tejto
zmluvy alebo sa druhda zmluvnd strana opakovane (najmenej dvakrit) neziéastni na
rokovaniach k zrealizovaniu kampane a vykonaniu &innosti (&1. 4 bod 3).

(4) Odstipenie od zmluvy je u€inné dorudenim pisomného ozndmenia o odstiipeni druhej
zmluvnej strany, priom zmluva sa ru$i momentom dorutenia pisomného oznamenia o
odstipeni nie od pociatku a zmluvné strany si navzdjom nevracaju plnenie poskytnuté
pocas trvania tejto zmluvy.

Clénok 10
Ostatné ustanovenia

(1) Zhotovitel' vyhlasuje, Ze nim zrealizovana kampati nie je zataZena pravom tretej osoby
(dielo nema pravne vady).

(2) V pripade zistenia pravnych vad je zhotovitel' povinny bezodkladne upravit kampari tak,
aby nenaruSovala prava tretich osdb.

(3) Zhotovitel' nie je opravneny poskytnit' kampafi tretim osobam a sam ju pouZivat bez
suhlasu objednavatel'a okrem pouzitia kampane na vlastna prezentaciu pred verejnostou.

(4) Objednavatel' je oprdvneny adaptaciu TV spotu ,Don’t drink and drive® pouzit len
v stvislosti s predmetom svojej ¢innosti a v tomto rozsahu vykonavat’ vetky majetkové
prava k tejto adaptacii tohto TV spotu ako autorskému dielu. Zhotovitel’ tymto bezplatne
udel'uje Objednavatelovi nevyhradnu sublicenciu spodivajucu v prave akymkolvek
spdsobom, ktory je zndmi v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy pouzivat’ TV spot ,,.Don’t drink
and drive” ato (rozsah) na uzemi slovenskej republiky (Sas pouzitia) po dobu trvania
realizacie kampane.

(5) V suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy je zhotovitel opravneny pouZivat logo
BECEP-u spésobom podl'a manualu na pouZivanie loga, ibaZe ho objednavatel o tom
nepoudil.

4/5



Clénok 11
Dorucovanie
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti/oznémenia podla tejto zmluvy sa povazuji za
dorucené druhej zmluvnej strane: pri pouZiti faxu v defi odoslania, ak odosielajtice technické
zariadenie potvrdi bezchybny prenos; pri pouziti e-mailu v defi odoslania, ak sa spriva
nevratila ako nedorucend; pri osobnom odovzdani momentom prevzatia; pri zaslani postou
alebo kuriérskou sluzbou na adresu sidla druhej strany uvedent v zahlavi tejto zmluvy treti
pracovny defi odo dia odoslania, bez ohl'adu na to, &i zésielka bola prevzata, neprevzaté alebo
adresatom odmietnuta.

Clanok 12
Zavereéné ustanovenia

(1) Této zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

(2) Ttto zmluvu moZno menit' a doplfiat’ jedine formou pisomnych ¢&islovanych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

(3) Prdava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budu riadit’ prislunymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a s nim stvisiacimi predpismi.

(4) Tato zmluva sa uzatvdra na dobu uréita do 30.09.2007. Skon&enie platnosti tejto zmluvy
nemd vplyv na povinnost’ splnit’ zavézky, ktoré vznikli poas platnosti tejto zmluvy alebo
svojou povahou presahuju dobu trvania tejto zmluvy.

(5) Tato zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, z ktorych objednavatel’ obdr?f 3 vyhotovenia
a zhotovitel’ 2 vyhotovenia.

Priloha: Medialny plan
V Bratislave, diia 8. jtina 2007

Za zhotovitel'a Za objednavatel'a

.........

JUDr. Andrej Holak
vedici sluzobného tradu ministerstva

.....................

Kveta KarniSovas man. operativnych financii
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